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ONOREVOLI SENATORI. - In relazione a
quanto previsto dai protocolli di collabora-
zione culturale per i trienni 1988-1990 ¢
1991-1993, & state firmato a Tunisi un
Accordo bilaterale in materia scolastica il
19 luglio 1991, che riguarda la scuola
italiana di Tunisi e le iniziative scolastiche
tunisine a Mazara del Vallo.

A Tunisi funziona una scuola italiana
privata legalmente riconosciuta in tutte le
sue classi. Nell’arco degli anni 1983-1988 in
detta «scuola italiana» sono stati presenti
tre livelli: elementare, medio e liceo {quin-
quennale).

L'istituto € sito al numero 6 della Avenue
Haroun Erachid- 1002 Mutuelleville ed e
alloggiato in un edificio il cui fitto & a
carico dell’ente gestore.

Complessivamente era frequeniato da
circa cinquanta alunni italiani e vi erano
destinati quattro docenti di ruolo inviati dal
Ministero degli affari esteri, oltre ai docenti
ed al preside assunti con contratto privato
dall’ente gestore.

La scuola, aperta attualmente solo agli
alunni italiani e senza nessun riconosci-
mentio da parte delle autorita locali, ha
avuto difficolta di funzionamento negli
ultimi anni a seguito di restrizioni operate
di fatto nei confronti dei nostri docenti,
verso i quali unilateralmente erano stati nel
passato concessi alcuni benefici.

A Mazara del Vallo invece funzionano sei
corsi per alunni tunisini, con tre docenti
tunisini, ospitati presso una scuola elemen-
tare (secondo circolo didattico).

L’Accordo regolarizza la situazione del-
V'esistenza di fatto della scuola italiana
funzionante a Tunisi e dei corsi tunisini
funzionanti a Mazara del Vallo, nonche del
relativo personale.

Si sono previsti alcuni benefici sia per la
scuola sia per il personale.

Con il riconoscimento dell'istituzione e
con aspetti da convenire comunque tra le
Parti, si apre la via alla possibilita di accordi
futuri sul riconoscimento dei titoli di studio
anche dalla parte tunisina ed allo sviluppo
di tale scuola come istituzione bilingue e
biculturale con I'integrazione del curricolo
degli studi con discipline locali.

In particolare I'Accordo prevede:

il riconoscimento e la regolamentazio-
ne delle istituzioni in oggetto e del relativo
personale;

I'impegno ad esaminare la possibilita di
concludere un accorde internazionale per
concedere, in condizioni di reciprocita,
benefici ed esenzioni, relativi a tasse e
dogana, al personale dei ruoli dello Stato
assegnato a tali istituzioni;

facilitazioni amministrative per il rila-
scio del visto di entrata al personale;

esenzioni doganali per importazioni di
materiale didattico per la scuola;

ammissione, a condizioni da stabilire
tra le Parti, di alunni del Paese ospitante o
stranieri nelle scuole in parola.

Si ritiene pertanto che il riconoscimen-
to dell’istituzione scolastica da parte delle
auforita {unisine possa permettere una
espansione dell’attivita da parte della
nostra scuola che, oltre a garantire il
servizio scolastico a studenti italiani tem-
poraneamente residenti in tale Paese,
permetta anche una diffusione della lin-
gua e della cultura italiane presso gli
studenti locali.

L'Accordo non comporta nuovi oneri
poiche la scuola, in quanto privata, & a
carico dell’ente gestore e pud godere di
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contributi in personale o fondi da parte del
Ministero degli affari esteri. In effetti, Ia
scuola gia gode di assegnazione di persona-
le di ruolo ¢ di benefici in denaro e
materiale didattico da parte di questa Am-
ministrazione.

Per quante riguarda, infine, le facilitazio-
ni in materia doganale previste all’articolo
6 per il personale docente italiano e quelle
riguardanti I'invio dei libri di testo e delle
pubblicazioni indicate nell’articolo 8, le
relative modalita di applicazione sono

stabilite con apposita convenzione; tuttavia
dette agevolazioni vengono concesse a
condizioni di reciprocita dagli Stati inte-
ressati.

Pertanto, dall’attuazione del presente
provvedimento non derivano nuovi o mag-
giori oneri a carico del bilancio delle Stato
e, quindi, non si rende necessaria la
relazione tecnica di cui al comma 2 dell’ar-
ticolo 11-ter della legge 5 agosto 1978,
n. 468, introdotto dall’articolo 7 della legge
23 agosto 1988, n. 362.
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. I Presidente della Repubblica ¢ auto-
rizzato a ratificare I'Accordo tra il Governo
delia Repubblica italiana e il Governo della
Repubblica tunisina relativo alla scuola
italiana di Tunisi ed alle iniziative tunisine
in Italia, fatto a Tunisi il 19 luglio 1991.

Art, 2.

. Piena ed intera esecuzione & data
all’Accordo di cui all’articolo 1 a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in
conformita a quanto disposto dall’articolo
10 dell’Accordo stesso.

Art. 3.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana,
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ACCOFRDO TRA XL GOVERNQ DELLA REPUBBLICA ITALIANA EDCIL GOVERNO DELLA REPUBALICA

TUNISINA RELATIVO ALLA SCUOLA ITALYANA DI TUNISI ED ALLE INIZIATIVE TUNISINE IN
TTALIA

Con riferimento all'asccordo di cooperazione culturale tra 1'Italia e la.
Tunisia, firmato a Tunisi il 17 setteabre 1981, e al protocolle esecutive
valido per il triennfio _1.988—1990. firsato a Tunisi i1 29 sprile 1988, i1
Governo della Repubblica di Tumisia ed i1 Governo della Repubblica Italians

-~ prendendo atto dell'esistenza in Tunisi di una Scuola italians che impartisce
insegnamenti corrispondenti ai programmi scolastici italiani del ¢iclo.prikario

e secondaric e che rilascia in loco i relativi titoli di studic aventi valore
legale per lo Stato italiano;

- prendendo ‘atto dell'esistenza a Kazara del Vallo (Irapani), di corsi scolasti-

ci, nei quali si impartiscono insegnamenti corrispondenti ai programmi scolasti-
ci tunisini;

= convinti che lo sviluppo del legami culturali e di cooperazione che uniscono

1'Italia e la Tunisia passa anche attraverso l'apprendimento e la diffusicne
delle rispettive lingue;

hanno convenuto quanto segue:

ART. 1
Lo status di istituzione scolastica a scopo non di lucro & riconesciu-
to .alla Scuola italimns d1 Tunisi che beneficia dello stesso regime di

esenzioni in vigore per le analoghe istituzrione scolastiche tunisine.

ART. 2

Lo status di Corso per l'insegnamento della cultura e della lingus
tanisina & riconosciuto alle

del Vallo.

iniziative scolastiche tunisine in atto a Mazar:



Atti parlamentari -7 - Senato della Repubblica - 537

XII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ARI. 3

La scuola italiana & gestita da un Comitato Gestore ed & sottoposty

alla vigilanza ed alla supervisione dell'Ambasciata d*Italia a Tunisi.

Detto Conitato di gestione & i1 solo organisao responsabile della

gestione amministrativa e finanziaria della scucla. Esso Ppotrd peraltro

beneficiare, all'occorrenza, di contributi finanziari diretti o indiretti,

s walere sul bilancio ministerisle ordinaric, ds parte del Ministero degli
Affari Esteri italiano.

lLa scuola’italjana & controllata dalle Autoriti italiane.

Il personale proveniente daji ruoli statali & designato dallo Stato

italiano ed & ugualmente controllato dalle autoriti nszionali per tutto

cid che concerne gli aspetti giuridici ed amministrativi delle attivita

di insegnamento.

L'organizzazione della scuola italiana deve rispettare le regole

di sicurezza e di igiene previste non solamente dalla legislazione dello

Stato di origine ma anche da quella dello Stato ospitante.

La sede di detta istituzione scolastica potra pertanto essere

sottoposta, nei settori <€i cui sopra, ad ispezioni da parte dello Stato

ospitante.

La sede attusle della Scuola italiana potrd essere cambiata in

relarjone alle necessiti e su decisione dei responsahili della sua gestione.

I1 cambiamento di sede dovra essere notificato sia alle Autoritd

dello Stato di origine che dello Stato ospitante.

1 locali dell'istituzione devono essere sgeparati da quelli della

Rappresentanza Diplomatico ¢ Consoclare e non posscno avere titolo ad alcun

privilegio od immumitad previsti dalle Convenzioni di Vienna sulle relazioni
diplomatiche ¢ consolari.

ART. 4

a direzicne, l'organizzarione ed 11 funzionamento della Scucla

italiana, a livello primaric e secondario di primo e secondo grado, sono

affidati al personale direttivo dei rispettivi livelli nominato dal Comitato
Gestor'e ovvero dall'Autoritd italiana competente.
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ARTI. S

Gli insegnanti della Scuola Italisna sonc nominati sia dallo Stagg
italianc c¢he dal Comitato Gestore.

Gli insegnanti nominmti dallo Stato Italiamno provenienti dai ruelg
statali restanc s carico della Previdenra Sociale Ital{isna.

Il personale docente e non docente nominato dal Coaitato Gestore

2 sopgetto alla legislazicne locale e pud essere assunto sia in Italia che

in Tunigia. Nel caso sis assmmnts in Italia esso potrd optare scegliendo

di restare-a carico dells Previdenza Sociale jtaliano ovvero essere assoggettato
al regime dell'Assicurarxione Soclale tunisina. Nel c¢aso sia sssunto in Tunisia
esso & sottoposto al regime tunisino se ¢ di narionalitdh tumisina ovvero

se s5i tratta di cittadini di altra nazionalitd che godono dello status di

residenti permanenti.

ART. ©

Cimscuna parte contraente si impegna ad esaminare Jla possibilita
di concludere, secondo le procedure previste dalle rispettive normative,
un Accorde internariopale avente lo scopo di autorizzare, con riserva di
reciprocitd, Jl'esenzione temporanea dal pagamento dei diritti doganali e
di ogni altra imposizione per 1'importazione delle masserizie ed effettd
personali, coapresa un'autovettura per trasporto passeggeri, al personale pro-
veniente dal ruoli statali che, in ragione dell'assegnazicne presso le istitu-
zioni sgolastiche che formane l'oggetto del preaente Accordo, venga a trasferire

la propria residenza nello Stato ospitante.

Tali benefici sono strettamente personali ¢ possono essere accordati

una sola volta nel corso dells durata della missione.

Le masaeririe, gli effetti personali e l1'autovettura devono essere

riesportati dal personale beneficiario alla fine della propris missione.

Gli stessi posscno anche essere ceduti, ma la cessione da parte del beneficiario
& titolo oneromo o gratuito, di un oggetto in esenzione, & considerata come

un'importazione dali'estero, soggetta in ogni canmo al regime di diritto

comune .

Ciascuna delle due Parti contrsenti accorda uguslmente al personale
delle Istiturioni scolastiche dellaltra Parte, a condizione di reciprocitid,

le facilitarioni emministrative concernenti il rilascic del visto di entrata |
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e del. permesso di soggicrno.

La retribuzione di detto personale o di quello reclutato dal Comitato
di Gestione della Scuola italiana @ - sottoposta al regime previsto dally

Convenzione fra 1'Italia e la Tunisia per evitare la doppia impoairiane

firmato il 16.5.1979.

ART. 7
'‘Gli insegnamenti impartiti dalle rispettive istiturioni scolsatiche

sono conformi ai programmi ed ai wetodi pedagogici in vipore nel rispettivi
Paesi.

Al termine di ciascun annc scolastico tali istituzioni rilasciano

agli alunni i prescritti certificati o titoli di studic. Le modalitd per

Sy .
l'amigsione e frequenza ed i propgrammi di insegnamento sono determinati
con riferimento alla npnorwmativa 1in vigore rispettivamente in Italin per 1a
Scuola italiana di Tunisi ed in Tunisia

del Vallo.

per il Corso tunisino di Mazara

I programmi di insegnamento devono includere, per tutti pgli allievi

un  insegnamento della civiltd, ed in particolare della lingua, della storia

¢ della geografia del Paese ospitante.

Per quanto riguarda i1 calendarioc scolastico il totale dei glorni

di lezione, delle festiviti e delle wvacanze scolastiche deve esgere, nel

rispette delle feste locali dei due Paesi, uguzle 2 quello in vigore nelle
istituzioni scolastiche del Paese di origine.

ART. &

Le due Parti si accordano di consentire 1'importazione in franchigia

speciale dei libri di testo, delle pubblicarioni e del materiale didattiéo

nhecessario al funzionamento della Scucla.

ART. 9

L'accesso alle istituzioni scolastiche previste dal presente Accordo

2 aperto prioritarismente ai cittadini dello Stato di crigine.

Detto accesso & ugualmente consentito, secondo condizioni da atabilire
fra le Parti, ai figli dei cittadini dell'altro Stato e, nel limitd dei
posti disponibili, ai rigli{ dei cittadini dai

altro Paese residenti nel
Pagese ospitante.



Atti parlamentari - 10 - Senato della Repubblica — 537

XII LEGISLATURA ~ DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ART. 10

Il presente accordo entrerd in vigore alla data in cui le parti
si saranno notificate l'ivvenuto espletamento delle rispettive procedure
costituzionali di approvazione dell'Accordo stesso. Esso avri la wedesisa
durata dell'Accordo Culturale italotunisino firmato a Tunial i1 17.9.1881.
Sard rinnovato tacitamente ad ogni ulteriore rinnove dell'Accordo Culturale

medesing, & meno che una delle Parti lo denunci con preavviso di sei mesy

dallo scadere di ciascun periodo.

*Fatto a Tunisi, addi diciannove luglic 1991, in duplice originale, rispettiva-
mente nella lingua ftalimsna e francese,

fede™.

ambedue i testi facenti ugualmente

PER IL GOVERNQ DELLA PER IL GOVERNQO DELLA

UBBLICA TTALIANA REFUBBLICA TUNISINA

/; ' v

s,




